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EN - 1) Fix the curved frame to the pre-assembled Social sofas, using the supplied screws.
3) Place the seat on the curved frame and secure it with the supplied screws.

DE - 1) Das gebogene Gestell an die schon montierte Sofas Social fixieren, bei der
Benutztung der angegebenen Schrauben.
2) Der Sitz auf dem gebogenen Gestell anbringen und diesen mit der angegebenen
Schrauben fixieren.

ES - 1) Fijar el armazón curvo a los sofás Social ya montados, mediante el juego de
tornillos suministrados.
2) Poner el asiento en el armazón curvo y fijarlo con los tornillos suministrados.

IT - 1) Fissare il telaio curvo ai divani Social premontati, mediante la viteria in dotazione.
2) Posizionare le sedute sul telaio curvo e fissarla con le viti in dotazione.

FR - 1) Fixer la structure courbe aux canapés Social préassemblé, à l'aide des vis 
fournies.
2) Placer l'assise sur le châssis courbe et la fixer avec les vis fournies.
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EN - 1) Fasten the central leg to the curved frame by using the supplied screws.
2) Fix the curved frame to the pre-assembled SOCIAL sofas, using the supplied screws.
3) Place the seats on the curved frame and secure them with the supplied screws.

DE - 1) Fixieren Sie das zentrale Bein mittels den mitgelieferten Schrauben am
gebogenen Rahmen.
2) Das gebogene Gestell an die schon montierte Sofas Social fixieren, bei der Benutztung
der angegebenen Schrauben.
3) Die Sitze auf dem gebogenen Gestell anbringen und dieses mit der angegebenen
Schrauben fixieren.

ES - 1) Insertar la pata central en la estructura curva empleando los tornillos suministrados.
2) Fijar el armazón curvo a los sofás Social ya montados, mediante el juego de tornillos
suministrados.
3) Poner los asientos en el armazón curvo y fijarlos con los tornillos suministrados.

IT - 1) Fissare la gamba centrale al telaio curvo utilizzando le viti in dotazione.
2) Fissare il telaio curvo ai divani SOCIAL premontati, mediante la viteria in dotazione.
3) Posizionare le sedute sul telaio curvo e fissarla con le viti in dotazione.

FR - 1) Fixez le pied central au cadre incurvé à l'aide des vis fournies.
2) Fixer la structure courbe aux canapés SOCIAL préassemblé, à l'aide des vis fournies
3) Placer l'assise sur le châssis courbe et la fixer avec les vis fournies


